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Městská nemocnice Ostrava, příspěvková Organizace
Se Sídlem: Nemocniční 898/20A, 728 80 Ostrava - Moravská Ostrava
IČO: OO 63 51 62, DIČ: CZ OO 63 51 62
Zastoupená: MUDr. Petrem Uhligem, ředitelem
Zřízená usnesením Zastupitelstva Statutárního města Ostravy, Zřizovací listina ve Znění usnesení č.
2509/1014/32 Ze dne 21. 5. 2014, příspěvková Organizace nezapsaná v Obchodním rejstříku;
registrace poskytovatele Zdravotních Služeb rozhodnutím odboru Zdravotnictví Krajského úřadu
Moravskoslezského kraje, čj. MSK 106467/2016 Ze dne 5.9.2016 ve Znění následných rozhodnutí o
registraci
bankovní Spojení : Československá obchodní banka as., hlavní pobočka Ostrava
číslo účtu :
(dále jen „Odběratel“)

a
LINON CZ s.r.O.
Se sídlem: Nerudova 309, 549 41 Červený Kostelec
Zastoupené: Ing. Tomášem Mertlíkem, MBA, jednatelem
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského Soudu v Hradci Králové, Oddíl C, vložka
č. 15391

IČO: 25930087
DIČ: CZ 25930087
Peněžní ústav: ČSOB a.s. obočka Náchod
Číslo účtu:
(dále jen „dodavatel“)

uzavírají následující Smlouvu O spolupráci Ve Věci plnění povinnosti Odběratele Stanovené
ustanovením § 81 a následujících Zákona č. 435/2004 Sb., O Zaměstnanosti, Ve Znění
pozdějších předpisů (dále jen Zákon), a to povinnosti Zaměstnávat osoby se Zdravotním
postižením ve Výši povinného podílu těchto Osob na celkovém počtu Zaměstnanců, kdy tato
povinnost bude Splněna náhradní, povolenou formou, nákupu Zboží dodavatele, sjednaného
kupní Smlouvou, na dodávku Zdravotnické gázy a komprese, jež jsou určeny ve shodě S kupní
Smlouvou, přílohou č. 1 této smlouvy (dále jen Zboží).

I.
1. Dodavatel prohlašuje, že Zaměstnává VSOuladu S příslušnými ustanoveními Zákona, Více

než 50% Zaměstnanců Se Zdravotním postižením a Splňuje další podmínky, pro účely
výpočtu možnosti poskytování náhradního plnění dle § 81 výše uvedeného Zákona O
Zaměstnanosti. Dodavatel je veden v registru chráněných dílen při MPSV a je Oprávněn
poskytovat třetím Osobám náhradní plnění Vsouladu S platnými právními předpisy,
Zejména Zákonem.

Il.
1. Odběratel Si u dodavatele rezervuje Odběr vrámci poskytování plnění dle § 81 odst. 3

Zákona, V objemu 1 086 769,67 Kč vč. DPH pro dodávku po celou dobu účinnosti kupní
Smlouvy na shora uvedené Zboží, a to Za účelem Splnění povinnosti odběratele Stanovené
v ustavení § 81 Odst. 1 Zákona.

III.
1. Dodavatel Se podpisem této Smlouvy Zavazuje umožnit Odběrateli Odběr Zboží Za účelem

splnění povinnosti Odběratele dle ustanovení § 81 Odst. 1 Zákona v Objemu až do Výše



162 000,00 Kč vč. DPH V roce 2017, v objemu až do výše 418 000,00 Kč vč. DPH V roce
2018 a V objemu až do Výše 506 769,67 Kč vč. DPH v roce 2019.

2. Obě Smluvní Strany tímto Shodně prohlašují, že tato Smlouva o Spolupráci nenahrazuje
kupní Smlouvy uzavírané mezi dodavatelem a odběratelem na dodávky Zboží. Objem
odebraného Zboží na základě kupních Smluv uzavřených mezi dodavatelem a odběratelem
bude Započítáván na Stanovený objem dle článku II. této Smlouvy.

3. V případě nedodržení sjednaného objemu Se dodavatel Zavazuje kpovinnosti uhradit
odběrateli veškeré prokazatelně škody a náklady, které mu vzniknou nedodržením
Smlouvy ze strany dodavatele, zejména škodu odpovídající částce odvodu do Státního
rozpočtu, včetně veškerého příslušenství.

IV.
1. Dodavatel Se dále Zavazuje, že bude plnit veškeré povinnosti Vyplývající mu ze zákona jako

dodavateli plnění povinného podílu, zejména vést evidenci faktur, které Slouží odběrateli k
Započtení do celkového finančního objemu pro plnění povinného podílu dle zákona.
Potvrzení o poskytnutí náhradního plnění bude odběrateli zasláno společně S potvrzením
z úřadu práce o zaměstnávání osob se Sníženou pracovni Schopností.

2. V případě, že dojde k Situaci, kdy nebude splňovat podmínky Stanovené Zákonem
k poskytnutí výrobku nebo služeb náhrad v limitu náhradního plnění bude neprodleně
informovat odběratele

V.
1. Odběratel s dodavatelem dohodli lhůtu Splatnosti daňových dokladů Za Zboží a Služby

poskytované k plnění povinného podílu, 30 dnů od data jejich vystavení. V případě, že
odběratel neuhradí fakturu ve lhůtě Splatnosti, dodavatel jej na tuto Skutečnost upozorní,
tak aby předmětný finanční objem této faktury nebyl vyloučen Z evidence plnění
poskytovaných odběrateli k plnění jeho povinnosti dle Zákona.

2. V případě, že dodavatel nedodrží rezervovaný objem dodávek zboží a služeb dle článku II.
této Smlouvy, nebo v případě, že bude příslušným úřadem práce Zjištěno, že dodavatel
nesplňuje podmínky pro to, aby mohl poskytovat Služby k plnění povinného podílu ve
sjednaném rozsahu, Zavazuje se dodavatel uhradit odběrateli veškeré prokazatelně škody,
které mu vzniknou nedodržením této Smlouvy Ze Strany dodavatele.

VI.
1. Smluvní Strany Se v Souladu S ust. § 1746 odst. 2 zák. č. 89/2012 Sb., občanského

Zákoníku, dohodly, že jejich Závazkový vztah se řídí touto Smlouvou a ve věcech Smlouvou
výslovně neupravených, ustanoveními občanského Zákoníku o kupní Smlouvě.

2. Smluvní Strany prohlašují, že uzavření této Smlouvy je projevem jejich svobodně vůle.
Svým podpisem Steují, že Smlouva je pro ně určitá a Srozumitelná a je uzavřena nikoliv
v tísni a Za nápadně nevýhodných podmínek.

3. Smlouva je Vyhotovena ve dvou Stejnopisech, Z nichž každý má platnost originálu a každá
Smluvní Strana obdrží po jednom Stejnopisu této Smlouvy. Jakékoli Změny a doplňky této
Smlouvy vyžadují písemnou formu.

Přílohy:
1) Specifikace Zboží a Služeb dodavatele

.D ,4 Dj? 23 'il-2017
VČerveném Kostelci dne. (f. Ý. "ìrľ'ł ' i VOstravě dne............
dodavatež odběratel
LINON CZ S.r.o. Městská nemocnice Ostrava

A; příspěvk ace

\
Ing. Tomá MUDrnPe à
jednatel S ředitel



PŘÍLOHA č. 1
Smlouvy O Spolupráci
Specifikace Zboží a cen dle kupní Smlouvy, na Základě které je uzavřena Smlouva O Spolupráci.

,Cęffl'a' , s
Číslo _ v „ y V , f I celkem bez Cena celkem

položky , ' , Název m'ılcııkyĹ VClıclmdní 'ı'láz'evV ' DPH v vč. DPH 5
2. ČÁST- Komprese z gázy

STERlLKOMPRES
Komprese Z gázy S x5 cm SXSCVm/8vr., 100x2ks

201 stęríínı', balení Z ks haı 13 080 /nemccbaL/ 1325019252 0,47 15 0,54 6147,60 7069,74
STERllXOMPRES

Komprese Z gázy 5 x 5 cm SXSCm/Bvr., 100X5ks
202 Sterilní, balení 5 ks bal 5 134 /nemoc.bal./ 1325019255 0,95 15 1,09 4877,30 5608,90

Komprese z gázy 5 x 5 cm STERlLKOMPRES
203 sterilní, balení 10 ks bal 3 600 SXSCm,17n/8v,100×10k$ 1325519216 1,5 15 1,73 5400,00 6210,00

STERiLKOMPRES
Komprese z gáıy 7,5 x 7,5 cm 7,5×7,5cm/8vr., 100x2ks v ,

204 Sterllm', balení 2 ks bal 62 000 /nEmOC~ba|›/ 1325019262 0,78 15 0,90 48360,00 55614,00
STERlLKOMPRES

Komprese z gázy 7,5 x 7,5 cm 7,5×7,Scm/8vr., 100x5ks
205 steri I ní, balení 5 ks bal 6 000 /nemoc.balz/ 1325019265 1,65 15 1,90 9900,00 11385,00

STERlLKOMPRES
Komprese z ga'Zy 10 x 10 cm 10x100m/8vr., 100×2ks

206 steríıní, balení 2 ks hal 72 250 /nemoc.bal./ 1325019272 1,31 15 1,51 9464750 10884469
STERlLKOMPRES

Komprese z gázy 10 x 10 cm 10x10cm/8vr., 100×5ks
207 Sterilní, balení 5 ks ba! 40 880 /nemoc.ba|./ 1325019275 2,66 15 3,06 10874080 12505192

STERILKOMPRES '
Komprese z gázy 10 x 10 cm 10×100m,17n/8v,80x20k

208 sterì | ní, balení 20 ks bal 3 200 S 1325519237 8,38 15 9,64 2681600 30838,40
STERlLKOMPRES

Komprese z gázy 10 x 20 cm 10×20cm,17n/8V,140X2k
209 Sterìlní, balení 2 ks bal 37 540 5 1325519242 2,39 15 2,75 89720,60 103178,69

STERILKOMPRES
Komprese z ga'Zy 10 x 20 cm 10x200m,17n/8v,100x3k

210 sterìlni, balení 3 ks bal 70 400 S 1325519243 2,99 15 3,44 21049600 24207040
STERILKOMPRES

Komprese Z gázy 10 x ZO cm 10×20:m,17n/8v,140x5k
211 Sterìlrıí, balení 5 ks bal 12 600 S 1325519245 4,49 .15 ' 5,16 56574,00 65060,10

661679,80 76093137
5. ČÁST - Komprese Z

Komprese Z netka né textilie STERlLKOMPRES NT
SxS cm sterilni, 4 vrstvy, SXSCm 100X5ks /4vr.

501 balení 5 ks hal 12 300 /nemoc.bal./ 1325020255 0,6 15 0,69 7580,00 8487,00
Komprese Z netka né textilie STERILKOMPRES NT

7,5×7,5cm cm steri | ni, 4 7,5x7,5€m 100x2ks /4vr. ,
502 vrstvy, balení 2 ks ks 2 400 /nemocb'al-l 1325020262 0,52 15 0,60 1248,00 1435,20

Komprese Z netkané textilie 10 STERILKOMPRES NT
x 10 cm sterilní, 4 vrstvy, 10×10Cm 100×5ks /4vr.

503 balení S ks bal 26 000 /nemoc.bal./ 1325020275 1,47 15 1,69 38220,00 43953,00
Komprese z netkane textilie 10 STERILKOMPRES NT

x 20 cm Sterilnı', 4 vrstvy, 10x20€m 100x2ks /4vr.
504 haıení 2 ks baı 7 720 /flëmocbaI-l 1325020282 1,29 15 1,48 1 9958,80 1145262

Komprese Z netkané textilie 10 STERlLKOMPRES NT
x 20 cm sterilnl, 4 vsrtvy, 106m×20€m 100×5ks

505 balení S ks bal 9 800 /4Vľ. 1325020285 2,49 15 2,86 24402,00 2806230

8120830 93390,12
6. ČÁST ~ Komprese z
Komprese Z netkané textilie 10 STERlLKOMPRES NT

x 10 cm Sterílní, 4 vrstvy, 10×100m 100x10ks /4vr.
601 balení 10 ks hal 4 400 /nem0c.bal./ 1325020536 2,57 15 2,96 11308.00 1300420

1130890 13004,20



7. ČÁST- Komprese Z
Komprese z netka né textilie,
7,5 x 7,5 cm, nastřižené ve
tvaru Y, 4 vrstvy, sterl lnıˇ, STERILKOMPRES NTl.V.

701 balení Z ks ks 8 000 7,5X7,5,4Vľv,á2k$ 1230114552 1,2 15 1,38 9600,00 11040,00

Komprese Z netka ne textilie,
10 x 10 cm, nastřl žene' ve
tvaru Y, 4 vrswy, Sterilnı', STERlLKOMPRES NT l.V.

702 balení Z kS ks 2 200 10×10,4Vľ-,á2k$ 1230114562 1,75 15 2,01 3850,00 4427,50

1345030 1546750

8. ČÁST - Komprese ı
4791 AB KOMPRES

Komprese uzavřené z nelkaneˇ 10x10 cm sterllnl
801 textilie 10 x 10 cm, sterilní ks 4 500 evercafe 1327114011 0,97 15 1,12 4365,00 5019,75

4792 AB KOMPRES
Komprese uzavřené z netkané 10x20 cm sterìlní

802 textilie 10 x 20 cm, Sterilní ks 18 050 evercare 1327114021 1,93 15 2,22 3483650 4006138

4796 AB KOMPRES
Komprese uzavřené Z netkané 20x20 cm sterllnl

803 textilie 20 x 20 cm, sterì I ní ks 15 500 evercare 1327114041 2,9 15 3,34 4495090 5169250

4799 AB KOMPRES

Komprese uzavřené Z netkané 20×40cm sterllní
804 texììlle 20 X 40 cm, Steriłnl' ks 19 300 eVefCare 1327114051 4,83 15 5,55 93219,00 107201,85

17737050 20397698
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